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Ирен Софи
Мой темный повелитель

 
Глава 1

 
Дериан сидел в своем любимом кресле, задумчиво глядя через бокал с вином на огонь

в камине. Пять лет, пять долгих лет он надеялся на прощение Богини Жизни, но, вероятно,
его вина была слишком велика. Именно Дериан впустил на Равику Бога Хаоса. Конечно, цель
повелителя темных имела благие намерения, но, как известно, благими намерениями выстлана
дорога в ад. Темный повелитель хотел вывести свой народ из нижнего мира. Но, как показала
жизнь, выбрал не тот способ.

Более трехсот лет назад его предок надругался над дочерью правителей светлых магов, и
бедная девушка, не вынеся позора, покончила собой. Гнев светлых можно было понять. Они
ответили войной и победили. А всех магов – воронов отправили в нижний мир, где не светило
солнце. Изгнанные темные маги с трудом выживали. Их тела слабели. Дети почти перестали
рождаться. Раса темных угасала. Последние правители темных, молодые братья Дериан и Кас-
сиан, старались руководить своими подданными справедливо. Видя, как постепенно темные
вымирают, братья решили любым способом вывести всех наверх. Но воинов у воронов оста-
лось мало, Дериан призвал Бога Хаоса. Тот наделил темных магов огромной силой и регене-
рацией. Кассиан и Дериан победили войско светлых и поработили земли Равики. Всем магам
света надели сдерживающие магию браслеты. Им запрещалось занимать высокие должности,
теперь светлым было дозволено только прислуживать темным.

Хаос торжествовал! Он закрыл небо Равики черными тучами. Теперь солнце не пробива-
лось на землю. Произошло совсем не то, о чем желали братья. Раса темных так и не восстанав-
ливалась. Хаос узнал, что появилась дочь последних правителей светлых магов. Бог испугался.
Только ей пророчили победу над ним. Хаос приказал братьям найти и привести эту девушку.
Но Кассиан, встретив прекрасную аловолосую Миртику, влюбился в нее. Девушка оказалась
его истинной парой. Миртике с братьями-воронами удалось победить Бога и принести на земли
Равики мир и справедливость. / Читай в первой книге дилогии/

Теперь половиной Равики повелевал Кассиан с женой Миртикой, а другой частью –
Дериан.

Через пять, лет у четы истинных, уже появились двое трехлетних мальчуганов и двух-
летняя аловолосая малышка.

День назад большая семья Кассиана гостила у брата. Малышня наполнила мрачные стены
замка смехом и топотом маленьких ножек. Мальчуганы везде таскали за собой дядю Дериана, а
маленькая принцесса не слезала с его рук. Дериан тайно завидовал брату. Его сердце сжималось
при виде воркующих с детьми родителей. Прошло пять лет, а у правителя так и не появилось
ни одного ребенка. Ни одна из его многочисленных наложниц и любовниц ни разу не понесла.
Дериан стал задумываться о передаче своей половины Равики одному из отпрысков брата. Но
Кассиан даже слушать не хотел доводы Дериана.

–  Послушай, Дериан, какие твои годы, тебе чуть больше тридцати. Будут у тебя еще
дети, – проговорил Кассиан.

– Не уверен! Боюсь, Богиня Жизни так и не простила меня за обращение к Хаосу, –
грустно молвил Дериан. – Я уже и кучу храмов ей отстроил, и подношения ежемесячно отправ-
ляю, но, видимо, не смог разжалобить ее сердце.

– Обратись к Орику. Ему подвластны тайные знания, – посоветовал Кассиан. – Возможно,
он найдет верное решение твоих проблем.
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Дериан задумался. Мысль брата вдохновила его.
– Ты прав. Я так и поступлю. Орик стар, ему известны знания как светлых, так и темных

магов.
– Вот утром мы уедем, а ты займись своим вопросом, – произнес Кассиан.
– Почему так скоро? – удивился Дериан. – Вы побыли всего несколько дней.
– Мирти нездоровится, – улыбнулся Кассиан. – Видимо, через полгода мы подарим тебе

еще одного племянника… Ну, или племянницу.
– Поздравляю! Вы не теряете время зря. То-то вас не дождаться на завтрак! – пошутил

Дериан.
К братьям ворвались малыши, за ними вбежала Мирти. Из юной девушки она превра-

тилась в прекрасную женщину. Ее фигура округлилась, маня плавными изгибами, грудь уве-
личилась в объеме и притягивала взгляд в вырезе платья. Алые пряди волос выбивались из
высокой прически. Щеки зарумянились, она запыхалась от бега.

– Всем привет! – воскликнула Мирти и подошла к мужчинам.
– Здравствуй, невестка, что это ты разбегалась? – спросил Дериан, встав и поцеловав

женщину в щеку. –Тебе бы поберечься! Кассиан сказал, что ты опять ждешь ребенка.
– Ну, Кас! – укоризненно покачала головой Мирти. – Ничего не может оставить в тайне.

Да, ты прав, – подтвердила она. – Я опять беременна. С утра немного тошнило. Но маг дал мне
замечательное снадобье. Мы чудесно побегали в твоем саду.

Дети уже залезли на колени мужчин. Близнецы предпочли дядю, а малютка девочка при-
строилась у отца.

– Кассиан сказал, что вы сегодня покинете меня? – Дериан с удовольствием придерживал
племянников и кормил их сладостями.

– Верно,  – подтвердила Мирти.  – Боюсь, токсикоз начнет мучить, а дорога домой не
близкая.

– Раз так, то я не препятствую. Попейте со мной чай с нежнейшим десертом, – он поло-
жил себе и невестке с детьми по куску торта с взбитыми сливками. – Пообещайте прислать
вестника, как родится ребенок. Я обязательно приеду.

Мирти кивнула и начала кормить дочку тортиком. Близнецы измазали кремом свои руки
и мордашки. Когда с чаепитием было закончено, Мирти, забрала детей и оставила братьев
вдвоем. Кассиан налил себе и Дериану по бокалу вина.

– Как думаешь, может, мне побыть еще немного у тебя? – спросил Кассиан. – Пока маг
решит, что делать.

– Спасибо, брат! Не думаю, что есть повод беспокоиться. У меня еще есть в запасе пара
десятков лет для обзаведения потомства. Да и я всегда могу отправить вестника, – отказался
от помощи брата Дериан. – Езжай с женой домой. Ей вредно сейчас переживать. О результатах
разговора с Ориком я напишу.

– Если понадобиться помощь, я примчусь сразу, – сжал руку брата Кассиан.
Дериан ответил на рукопожатие.
– Все будет хорошо, – бодро проговорил он. – Не забывай сообщать о семье, иначе я буду

волноваться, и при встрече тебе достанется! – улыбнулся Дериан.
Братья обнялись на прощание. Через пару часов супруги с детьми покинули правителя.
Дериан сел в кресло перед камином с бокалом недопитого красного вина.
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Глава 2

 
Элеонора тяжелым шагом передвигалась по изнывающей от жары Москве. Ее ноги

опухли.
– Норка, ты ли это! – окликнула ее привлекательная женщина средних лет.
Элеонора остановилась и, вытерев платком пот с лица, вгляделась в незнакомку.
– Наташка? – с тайной завистью посмотрела она на стройную женщину.
– Я, точно! Как ты? Лет двадцать тебя не видела! Куда ты пропала? Ведь в школе мы

были не разлей вода, – упрекнула Наталья.
– Да все дела какие-то, проблемы, – отмахнулась Элеонора. – Сама понимаешь – семья,

дети…
Женщины пошли рядом.
– Ты куда направлялась? – спросила Наташа. – Время есть? Пойдем в пиццерию, поедим,

поболтаем.
Элеонора вздохнула. На самом деле, она шла в библиотеку, а это легко могло подождать.
– Пойдем, – согласилась она. – Я не тороплюсь.
Женщины отправились в ближайшую пиццерию. Взяв по паре кусков пиццы и стакану

кока-колы, они присели за свободный столик.
– Ну, рассказывай! – произнесла Наталья, откусывая кусок вкусняшки.
– Да что рассказывать! – тяжело вздохнув, протянула Эля. – Муж, дети… Как у всех.
– Ну, не как у всех! У меня ни мужа, ни детей не случилось. Так что колись, как до такой

жизни докатилась?
– Совсем уродина, да? – грустно спросила Элеонора.
– Да нет, – смутилась подруга. – Еще не совсем.
– Ну, спасибо! – усмехнулась Эля. – Успокоила!
– Короче, я жду рассказа, – категорически заявила Наташа.
– Муж болеет последние лет десять, работать не может, а до пенсии еще семь лет. Дети

сами по себе – семьи, уже свои дети – им не до матери с отцом. Я пока тоже не пенсионерка,
приходится подрабатывать, кроме основной работы. На одну мою зарплату не прожить.

– А дети не помогают?
– Куда там! Самим не хватает. Еще и мне порой подкидывать им приходится. Дети у них,

ипотеки… В общем, все, как у многих, – Элеонора грустно жевала пиццу.
– Но ты же красавицей была, почему сейчас так выглядишь? – поинтересовалась Ната-

лья. – Волосы непонятного цвета, одета черт-те во что! Совсем в бабку превратилась! А ведь
пятьдесят шесть – это совсем не старуха!

– Быт заел, – призналась Эля. – Силы уже не те. И желания никакого. Знаешь, как день
сурка – встала, умылась, завтрак, уборка, работа … И так по кругу. Вечером уже ничего не
хочется. Ноги как колода. Только спать, спать…

– Ты так и работаешь в аптеке? – уточнила Ната.
– Ага, уже тридцать лет. Да еще массажем подрабатываю. Не знаю, сколько так еще смогу.

Руки и спина отваливаются, про ноги вообще молчу…
Эля доела пиццу и с удовольствием глотнула ледяной колы.
– Слушай, а давай устроим день красоты! – предложила Наташа. – И не спорь! У меня

есть деньги. Свалилось наследство от бабки. Сама не ожидала. Так что насчет средств – не
беспокойся.

Элеонора с благодарностью посмотрела на подругу.
– Я тебе обязательно все верну! Заработаю и отдам! Сейчас просто подработок мало.

Лето – сезон отпусков.
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– Как сможешь, так и отдашь. А нет – я не обижусь. Говорю же, шальные деньги.
Наташа расплатилась за двоих и, подхватив сумочку, потащила за собой Элеонору.
– Вначале мы тебя приоденем. Зайдем в мой любимый бутик, – Наташа вела подругу по

переулкам.
На ней был совершенно обворожительный летний сарафан, подчеркивающий прекрас-

ную фигуру.
– Сейчас подберем тебе легкий костюмчик и обязательно нормальное белье, – говорила

она. – А потом посетим салон красоты. Глядишь, и молодого любовника найдешь.
– Да зачем мне любовник! Тем более, молодой, – улыбнулась Элеонора. – Мне уже не

надо никого.
– Ну, конечно! Это мы еще посмотрим! Всю жизнь семью тянешь, надо и о себе подумать.
В магазине Наталья, в первую очередь, подобрала белье. Теперь живот Эли подтянулся,

и выгодно приподнялась грудь. Затем был куплен легкий брючный костюм персикового цвета
и в тон ему босоножки на небольшом каблучке.

– Кажется, ты становишься похожа на женщину, – удовлетворительно осмотрела подругу
Наталья. – А теперь – в салон!

В спа-салоне Элеоноре изменили цвет волос. После мышиного серого ее превратили в
платиновую блондинку. Уложив волосы красивыми локонами, визажист нанес естественный
макияж. В зеркало на Элеонору смотрела незнакомка. Ухоженная женщина лет сорока. Пра-
вильно подкрашенные глаза сияли синевой. Пухлые губы призывали к поцелуям.

– Красотка! – восхитилась Наташа.
Пока мастера трудились над Элей, она рассказала о своей судьбе. Оказалось, муж Ната-

льи ушел к другой, узнав, что у нее не может быть детей. Страдающая Наталья улетела на
Мальдивы, чтобы забыться. Там она возродилась к жизни в объятьях местного красавца-мачо.
Прилетев домой, она дала зарок не связывать себя узами брака. Она жила для себя, окружив
молодыми любовниками. А тут еще и наследство в виде приличного счета в банке и огромной
«сталинки» в центре Москвы.

Элеонора, действительно, раньше была привлекательной девушкой. Стройная фигурка с
красивой грудью, упругая круглая попка. Невысокий рост компенсировался правильной осан-
кой. Девушка занималась музыкой, и учительница заставляла сидеть ровно за инструментом.
И хоть Элеонора была платиновой блондинкой, мозги ее работали отлично. Девушка окончила
школу на «отлично» и успешно поступила в институт на провизора. Кавалеров также было
достаточно, но Эля выбрала не самого удачного. Мужчина соблазнил ее умением красиво гово-
рить. После свадьбы он стал гулять и пить. Благо, не бил. Эля, забеременев, родила двойняшек.
И погрязла в быту. Работа, дом, дети, пьяный муж… И так по кругу. Благоверный оказался в
больнице с диагнозом «цирроз печени», после чего больше не работал. Правда, бросил пить.
Теперь он пас Элю днем и ночью, боясь, что она его бросит. А кто же будет тогда кормить и
ухаживать за ним. В общем, к пятидесяти годам Элеонора превратилась в поникшую полно-
ватую тетку.

– Ты вновь стала похожа на себя, – удовлетворенно заметила Наташа.
Женщины вышли из салона красоты и медленно шли по дорожкам находящегося непо-

далеку парка.
– Спасибо тебе! – с благодарностью произнесла Эля.
Наташа отмахнулась.
– Слушай, Элька, а давай вечером ко мне?! Я намечаю вечеринку. Познакомлю с дружком

моего любимого. Красивейший мужик, кстати.
– Ну, я не знаю… – задумалась Элеонора. – А что я скажу мужу?
– Что встретила школьную подругу, у которой сегодня день рождения.
– Он захочет идти со мной.
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– Объясни, что одни бабы будут, зачем он нам, – учила подругу Наташа.
– Я попробую, – согласилась Эля.
– Отказ не принимается! Жду в семь вечера.
Она продиктовала адрес.
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Глава 3

 
Элеонора шла домой, и ее душа пела. Впервые за последние двадцать лет она провела

несколько часов для себя. Женщина замечала одобрительные взгляды мужчин, провожающие
ее. И это ей нравилось. Она опять чувствовала себя красивой и желанной.

Перед своей квартирой Эля нахмурилась. Она нервничала, не зная, как ее встретит муж.
Выдохнув, открыла дверь и вошла. Ее уже ждал взбешенный супруг.

– И где ты была? – грозно спросил он. – Я уже полдня жду, когда ты накормишь меня
обедом.

Мужчина окинул Элеонору взглядом.
– Ты что с собою сделала? Выглядишь, как шлюха! Еще и рожу накрасила! Хоть накра-

шенная, хоть не накрашенная – страшная… – запел он, отчаянно фальшивя.
– За-зачем ты так? – произнесла Эля, чувство эйфории покинуло ее, сменившись оби-

дой. – Я подругу школьную встретила. Мы в пиццерии посидели. Она на день рождения сегодня
пригласила. Вот я и привела себя в порядок.

– Какую подругу? – с подозрением прищурился муж.
– Наташку Кайровскую. Мы с ней десять лет за одной партой сидели.
– Я с тобой пойду, – кинулся судорожно снимать с себя треники супруг.
– Нет, дорогой, я пойду одна. У нас девичник, – тихо, но твердо произнесла Эля. – Муж-

чин там не будет.
– Ах, так! – закричал муж. – Для бабской встречи так не наряжаются! Что, к любовнику

намылилась?!
– Какой любовник! Окстись! Не было у меня никогда любовника! Задолбал ты меня со

своей ревностью! Лучше б работать пошел, а то совсем сдурел, сидя дома! – не выдержала Эля
и тут же зажала себе рот рукой.

– Я? Работать? Я болен!
– Если болен, тогда ложись в постель! В кои-то веки собралась к подруге!
– Ты никуда не пойдешь! – уперся муж.
– Пойду! И тебе меня не остановить!
Элеонора схватила телефон и набрала Наташу.
– Натка, это я! Да, собираюсь! Не пускает! Как? Да вот так! – кричала Эля в трубку. –

Приду, даже не сомневайся! Могу прямо сейчас! Ждешь? Спасибо, дорогая! Тогда беру такси
– и к тебе. Дома мне делать нечего. Жди, сейчас буду!

Она скинула звонок и решительно направилась к выходу.
– Стоять! – завопил муж. – Кому говорю, стоять!
– Я не собака выполнять команды! – не поворачиваясь, произнесла Элеонора.
– Ах, ты тварь! Сука! – закричал он.
Мужчина кинулся в кухню и вернулся, держа в руках чугунную сковороду. Элеонора

уже взялась за дверную ручку, как что-то почувствовала. Она обернулась и увидела нависший
над собой предмет. Вместо того, чтобы выскочить из квартиры, она зажмурилась и присела. А
дальше был только сильнейший удар по голове – и чернота…



И.  Софи.  «Мой темный повелитель»

11

 
Глава 4

 
Дериан спал. Вначале в сон проникла Богиня Жизни. Она ласково смотрела на правителя.
– Я простила тебя, Дериан, – произнесла Богиня. – Предназначенная девушка уже в пути.

И я даже позволю почувствовать, как будет с ней, – хитро посмотрела она. – Останется только
найти невесту.

Богиня исчезла, вместо нее Дериан ощутил, что на его бедрах сидит девушка. Лица
посланницы видно не было, его закрывали густые пряди платиновых волос. Язык скользил
по шее мужчины, наполняя жаром его чресла. Ее узкое лоно насаживалось на твердый член
Дериана. Покачиваясь на нем, девушка стонала. Пальцы повелителя сжимали острые соски
незнакомки. Необычайно сильные ощущения поднимались в его животе. Дериан был близок к
развязке. Вот-вот произойдет взрыв! Но все резко исчезло, выбрасывая Дериана из сна. Пове-
литель был покрыт потом. Его естество стремилось к завершению. Дериан вскочил и кинулся
в душ. Холодные струи текли по телу, приводя в себя.

– Что это было? – вслух произнес он. – Надо срочно посетить наложниц. Давно я у них
не был.

После того, как они с братом разделили Равику, Дериан разогнал свой многочисленный
гарем, оставив лишь двух девушек. Правитель наградил всех освобожденных наложниц и неко-
торых даже выдал замуж за своих приближенных. Он периодически заглядывал к оставленным
девушкам, красавицам блондинке и брюнетке. С физиологией не поспоришь. Кроме того, он
имел любовниц среди подданных, мечтая, что кто-то из них одарит наследником. Но так и не
получил желаемое.

Дериан не любил никого из поклонниц. Ими руководили не чувства, а корысть. Ему хоте-
лось, чтобы девушка трепетала от прикосновений, чтобы ждала его прихода и отдавалась пол-
ностью, растворяясь в нем.

Навеянный Богиней сон взбудоражил Дериана. Душ не снял до конца последствия. Пра-
витель, накинув длинный халат, направился в комнату с наложницами. Пышногрудая блон-
динка и черноглазая стройная брюнетка всегда были готовы к ласкам повелителя.

Увидев Дериана, блондинка взвизгнула от радости и кинулась к господину. Ее красивая
грудь, еле прикрытая прозрачной ночнушкой, колыхалась от движений.

– О, повелитель! – воскликнула она. – Вы решили одарить нас вниманием! Мы так ждали
вас!

Ее шаловливые пальчики проникали под халат мужчины, оглаживая его торс. Брюнетка
также не осталась равнодушной. Она медленно шла к Дериану, скидывая с себя элементы
одежды. Мужчина смотрел за ее действиями и сильнее возбуждался. К Дериану темноволосая
подошла, уже полностью раздетая. Круглые аккуратные грудки дразнили острыми сосками.

Блондинка тоже разделась. Дериан сжал ее налитые груди. В этот момент брюнетка опу-
стилась на колени и стала ласкать набухший член повелителя. Ее пальчики скользили по его
стволу вверх-вниз. Дериан на минуту освободился и потянул блондинку к кровати. Светлово-
лосая легла на спину и призывно раскинула ноги. Брюнетка легла рядом с ней и стала ласкать
ее грудь. Одновременно она проникла к себе между нижними губками и стала заводить себя
сама. Дериан вошел своим орудием в сладкую глубину светловолосой и стал вбиваться туда с
силой. Девушка застонала. Ей вторила брюнетка. Мужчина, терпевший еще с ночи, бурно кон-
чил. Покинув блондинку, он подвинулся ко второй наложнице. Та, разгоряченная своими дей-
ствиями, облизала достоинство мужчины и стала всасывать его в себя, приводя снова в боевую
готовность. Дериан закрыл глаза и отдался ощущениям. Он чувствовал, как горячий язычок
скользит по его члену, как он проникает в глубину ее сладкого ротика. В его разгоряченном
желанием сознании появлялись сцены из сна. Мужчина представлял, как незнакомка ласкает
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его. Оттолкнув брюнетку, он повернул ее спиной. Нажав между лопатками, он заставил ее про-
гнуться и поднять повыше свою попку. Дериан с остервенением вошел в нее. Воспоминания сна
подстегивали его. Он содрогнулся от настигшего бешеного оргазма. Практически сразу Дериан
покинул наложниц, хотя те были не против продолжить. Но Дериана заполнила девушка из
сна. Желание обладать именно ею перечеркивало удовольствие, полученное от наложниц.

Одевшись и позавтракав Дериан отправился к Орику. Маг что-то записывал, сидя за сто-
лом. Как только он увидел повелителя, отбросил записи и, встав, поклонился.

– Прекрати, Орик! – отмахнулся Дериан. – Когда мы вдвоем, совершенно не обязательны
эти выкрутасы!

– Слушаюсь, повелитель, – Орик выпрямился.
За прошедшие пять лет маг еще сильнее состарился. Его седая борода доросла до сере-

дины груди. И только голубые глаза продолжали ярко светиться на морщинистом лице
– Садись, старик, в ногах правды нет, – приказал повелитель.
Орик послушался.
– Ты прекрасно знаешь мою проблему, – произнес Дериан. – Мне не удается получить

ребенка уже семнадцать лет. Если вначале виновным в этом был Хаос, который намеренно не
давал беременеть моим женщинам, то последние пять – по неизвестной причине. А сегодня
Богиня послала странный сон…

– Что за сон? – с интересом спросил маг.
– Во сне она сказала, что послала мне девушку и показала, как мне будет с ней хорошо.

Теперь эти мгновения не выходят из моей головы, заставляя желать незнакомку.
–  Позвольте, я вначале кое-что поясню. А затем мы решим, как поступить с вашим

сном, – Орик встал и направился к шкафчику, стоящему у стены. – Я, наконец, разобрался в
причине вашего несчастья. Мне удалось составить сыворотку для определения частей крови.

Орик достал из шкафа склянку с бурой субстанцией.
– Не могли бы вы одарить несколькими каплями своей крови? – попросил маг Дериана.
Мужчина взял пробирку и, проколов палец лежащим на столе ножом, собрал кровь. Маг

капнул туда же несколько капель своей субстанции.
– А теперь смотрите, – произнес он.
Алая кровь Дериана смешалась с бурой жидкостью и вдруг распалась на две половинки.

Одна часть стала черного цвета и опустилась на дно, другая – красная – осталась наверху.
– Теперь вам понятно? – торжественно произнес Орик.
– Пока не очень, – признался повелитель, рассматривая на свет черно-красную смесь.
– Я покажу еще один пример, – произнес маг.
Он взял другую пробирку и провел опыт теперь уже со своей кровью. В смеси с сыворот-

кой жидкость не поменяла цвет. Она так и осталась красной.
– Вы видите, повелитель! Теперь понимаете?
Дериан с сомнением смотрел на мага.
– Как вы недогадливы, молодой человек! Тут же все очевидно! Я светлый – моя кровь

не взаимодействует с сывороткой. Если мы возьмем кровь темного, она станет черной. А ваша
обладает и той, и другой магией. Богиня Жизни наградила вас своей частицей плюс к вашей
собственной. Именно поэтому у вас нет детей. Ваша кровь абсолютно не совместима ни с одной
из женщин Равики.

– Так что мне теперь делать? – растерялся повелитель.
– Думаю, в этом нам как раз и поможет ваш сон, – успокоил Дериана Орик. – Богиня

послала вам подходящую девушку. Осталось только определить, кто она.
– И как мне ее найти, – грустно добавил правитель.
– Могу предложить вам прекрасное решение, – улыбнулся маг. – Устройте отбор невест.

Как только вы встретите истинную, ваша магия откликнется. А то, что вам не известен ее
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облик – ничего страшного. Вам стоит прислушаться к себе. Ведь девушка не обязательно будет
первой красавицей. Думаю, у вас все получится!

– Спасибо за совет, умнейший! – поблагодарил мага Дериан. – Я сейчас же прикажу разо-
слать приглашения на отбор. Думаю, позвать невинных девушек от восемнадцати до двадцати
трех лет.

– Главное, не зацикливайтесь сразу на самых привлекательных и талантливых. Деяния
богов порой необъяснимы, – подчеркнул Орик.

Дериан кивнул и задумчиво покинул мага.
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Глава 5

 
– Леонора, Леонора, вставай! – почувствовала Элеонора толчки на своем плече.
Она застонала и с трудом открыла глаза. Голова нещадно болела.
– Леонора, слава Богине! Ты очнулась! – Эля увидела перед собой юную светловолосую

девушку в длинном платье.
– Кто вы? – хрипло проговорила Нора. – Что со мной?
Последнее, что она помнила – это мужа со сковородой в руках.
– Ты упала с лошади и ударилась головой! Я же предупреждала, что не стоит это делать.

Всем известно, что ты не сильна в скачках! – недовольно произнесла юница.
– Ты кто? – еще раз спросила Эля и попробовала сесть. – Где я?
Голова кружилась. Женщина огляделась и поняла, что сидит на траве в открытом поле.

Неподалеку стояла красивая усадьба.
– Ну, все! У тебя еще и память отшибло! – возмутилась девушка. – Я твоя младшая

сестра, Аннабель! Ты вообще могла убиться!
– Я ничего не помню… – произнесла Элеонора и ощупала голову.
Рука обнаружила огромную шишку. Дотронувшись до нее, Эля зашипела от боли.
– Ты вообще ничего не помнишь? – испуганно наклонилась к ней Аннабель.
Элеонора понимала, что не стоит признаваться в том, кто она.
– Кое-что вспоминая. Я Леонора, и ты моя сестра Аннабель. И вон то – наш дом, – попро-

бовала она угадать, и ей удалось.
– Ну, хоть что-то! Встать можешь?
Эля кивнула. Сестра помогла ей подняться.
– Нам надо скорее вернуться домой, – поторопила ее Аннабель. – Отец, скорее всего,

рвет и мечет от злости. Тебя срочно надо собирать на отбор! А ты убежала!
– Какой еще отбор? – нахмурилась Элеонора.
– Наш правитель призвал всех невинных девушек с восемнадцати до двадцати трех лет

на отбор невест. Ты как раз входишь в число избранниц. Тебе вчера исполнилось двадцать.
Везет! Как мне тоже хочется попасть во дворец! Но мне еще нет восемнадцати.

Элеонора ковыляла за Аннабель. К ней постепенно приходило осознание случившегося.
Скорее всего, она умерла и попала в другой мир. Ее душа переместилась в тело погибшей два-
дцатилетней Леоноры и должна следовать на отбор повелителя. Аннабель что-то рассказывала,
дергая ее за собой. Эля думала о своем. Она попаданка. Ничего не знающая о мире, в который
попала. Да еще и этот отбор!

– Скажи, Аннабель, у нас есть книги? – перебила она болтовню новой сестры.
– Конечно, есть! – подозрительно посмотрела на нее девушка. – Ты же натащила в свою

комнату целую кучу! Все ночи читаешь, а потом ходишь как бледная мышь!
Элеонора посмотрела на свой наряд. Симпатичное голубое платье обтягивало стройную

талию. Это порадовало ее: «Я молодая и не уродка!» Девушку охватила эйфория. Ощущение
легкости и счастья наполнило сердце. Судьба дала ей еще один шанс. Девушка прислушалась
к болтовне Аннабель.

– Наш повелитель молод и очень красив, вот повезло тебе, сестренка! – говорила она,
продолжая тащить к особняку Элю. – Возможно, тебе повезет, и ты станешь женой и прави-
тельницей Равики. Хотя это все же вряд ли, ты не такая уж красавица. Наверняка будут покра-
сивее. Зато ты попадешь во дворец и можешь приглянуться какому-нибудь богатенькому гос-
подину. Это тоже неплохо. В нашем захолустье вообще нет женихов. Так и останемся старыми
девами!
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Элеонора кивала, запоминая нужные моменты из рассказа сестры, отмечая, что мир, в
который она попала, зовут Равика. И что семья Леоноры, в тело которой она попала, не так
уж богата.

Наконец, девушки дошли до усадьбы и вошли в дом.
– Аннабель, Леонора! Где вас носит! – строго встретила их у порога худощавая женщина.
Ее коричневое закрытое платье без всяких украшений подчеркивало аскетизм и стро-

гость. Золотистые волосы женщины были заплетены в тугие косы и уложены вокруг головы.
Светло-голубые глаза сверкали от негодования. Тонкие губы поджались.

– Мама, мы гуляли по полю, и Леонора случайно упала! – призналась Аннабель.
Мать сразу подошла к Эле и стала осматривать ее.
– Надеюсь, ничего страшного не приключилось? – спросила она у девушки. – Вроде крови

нет. Думаю, падение не повлияет на поездку во дворец. И зачем я велела тебе надеть хорошее
платье! Ты всегда витаешь в облаках! Совершенно не бережешь вещи! Хотя прекрасно знаешь
о нашем благосостоянии.

Леонора молча слушала мать, опустив голову.
– Мам, Леонора ударилась головой и потеряла память! – обрадовала женщину Аннабель.
– Как потеряла! Совсем ничего не помнишь? – всплеснула она руками.
– Почти ничего, – призналась Эля.
Говорить, что она вообще не из этого мира, девушка не решилась. Кто знает, как у них

относятся к попаданкам.
– Что же теперь будет! – воскликнула женщина. – Мы не можем рисковать и оставить тебя

дома. Ты обязана прибыть на отбор. Отец и так еле содержит семью. Я всегда говорила, что
глупо продолжать заниматься овощами! Теперь у каждого свой огород. Была надежда только
на тебя. Нашла бы богатого жениха и слезла с нашей шеи. А еще и младшую надо скоро при-
страивать!

– Что здесь за собрание? – из дальней комнаты появился седовласый мужчина в домаш-
нем халате. – Почему Леонора до сих пор не собрана? Вас только одни бабские разговоры
занимают, как я погляжу!

– Патрик, дорогой! У нас небольшая проблема, – женщина подошла к мужу и посмотрела
в его глаза. – Даже не знаю, как сказать…

– Что случилось, Клео, моя женушка? – мужчина смягчился и приобнял женщину.
– Твоя умная дочь Леонора упала и потеряла память!
Патрик посмотрел на дочь.
– Совсем потеряла? – спросил он.
Эля пожала плечами. Мужчина взял Элеонору за руку и повел в гостиную. Остальные

двинулись за ними. Гостиная представляла собой большую комнату со столом посередине.
Служанка расставляла приборы для обеда. Отец усадил Леонору рядом с собой. Мать и Анна-
бель также присели к столу. В животе у Эли забурлило от голода, ведь последний раз она при-
нимала пищу с подругой в пиццерии. Служанка поставила перед сидящими по тарелке души-
стого супа. Элеонора взяла ломоть душистого хлеба и с удовольствием принялась за еду. Она
откусывала от куска хлеба и, дуя на содержимое ложки, быстро глотала горячий суп. Отец вни-
мательно наблюдал за девушкой. Смутившись, она отложила ложку.

– Даа… – протянул Патрик. – Дела, действительно, у нас не очень… Клео, ты видишь?
–  Да, дорогой,  – грустно произнесла женщина.  – Лео, как ты ведешь себя за столом.

Неужели забыла все наши уроки?
Эля посмотрела на Аннабель. Та сидела прямо, аккуратно ела, отламывая по крошечному

кусочку хлеба и медленно кушая первое.
– Сядь прямо, дочь, – приказала Клео Элеоноре. – Это ужасно! Мы опозоримся на всю

Равику! Скажут, у семьи Вильсонов не было средств обучить дочерей этикету.
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Она закрыла глаза рукой. Леонора сидела, опустив глаза. За пятьдесят шесть лет ее про-
шлой жизни никто не осуждал ее манер.

– В любом случае, у нас нет вариантов, – подчеркнул отец. – Леонора поедет на отбор.
С ней отправится Аннабель. Скажется служанкой.

– Я – служанка?! – взвизгнула Аннабель.
– Успокойся! Ты же хочешь красивые наряды и богатого мужа? Значит, поступишь, как

говорю я! Леонора сможет найти себе и тебе достойного супруга. Тебе придется проследить за
сестрой, чтобы она вела себя подобающе, – строго произнес отец.

Аннабель вначале загрустила, но, услышав, что это поможет осуществиться ее мечтам,
сразу успокоилась.

– Я согласна! – проговорила она. – Тогда пойду собирать вещи.
Аннабель встала и пошла в свою комнату.
– Клео, иди и помоги собрать дочь, – велел Патрик.
Жена послушно отправилась вслед за Аннабель.
– А теперь займемся тобой, Леонора, – строго сказал мужчина, – или как твое настоящее

имя?
– Вы все поняли? – удивилась Эля.
– Я достаточно сообразительный маг, девочка. Слишком разительно отличие от настоя-

щей Леоноры. Никакой удар по голове не смог бы так ее изменить. Рассказывай, что произо-
шло на самом деле.

– Я, действительно, не ваша дочь. Я умерла в своем мире и каким-то образом попала в
тело погибшей Леоноры, – призналась Элеонора. – Сожалею о настоящей вашей дочери.

Патрик прикрыл глаза. Эле даже показалось, что в их уголках блеснула влага. Мужчина
провел по ним ладонью и пришел в себя.

– Ты ни в коем случае не должна никому говорить о случившемся! Особенно матери и
сестре. Для всех ты будешь моей дочерью Леонорой, – решил отец.

– Хорошо, – согласилась Элеонора. – Но я совсем не знаю ничего о вашем мире и обы-
чаях. Как я смогу участвовать в отборе?

– Я не думаю, что тебе придется долго пробыть на нем. Пару туров – и тебя отправят
домой. Главное, чтобы никто не заподозрил замену. Иначе мы попадем в тюрьму за подлог,
сестра навсегда останется старой девой и отправится в монастырь, а тебя ждут исследования
в лаборатории главного мага.

Эля испуганно заморгала:
– Что же делать? Я могу проколоться в любой момент!
– Я дам тебе с собой книги, надеюсь, ты сможешь их прочитать. В них будут знания о

нашем мире, обычаях и этикете в обществе. Изучи и запомни их. Что будет непонятно, спра-
шивай у сестры. Если что, списывай на потерю памяти от травмы.

Леонора согласно кивнула.
– Есть еще одна проблема, – произнесла она. – Ваш мир магический, а я не обладаю

магией. В моем волшебство бывает только в сказках.
– У тебя есть магия! – отмахнулся Патрик. – Я отчетливо наблюдаю ее в твоей ауре. Она

осталась от моей настоящей дочери. Постепенно ты освоишь ее. Пособие я также дам с собой.
Обязательно научись контролировать свою силу, иначе могут случаться выбросы. Это может
привести к печальным последствиям, – отец встал из-за стола. – Иди в свою… теперь свою
комнату. Мать соберет тебя во дворец. Пора уже отправляться.

Элеонора без проблем нашла комнату настоящей Леоноры. Ноги сами привели ее куда
надо. Комната сверкала чистотой. Кровать, стоящая у окна, была накрыта красивым покры-
валом. Наволочки на подушках привлекали яркой ручной вышивкой. На столике с зеркалом
стояла ваза с искусно сделанными цветами. Эля подошла и посмотрела на свое отражение. На
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нее смотрела красивая молодая девушка с точеной фигуркой, яркими синими глазами и длин-
ными платиновыми волосами.

– Теперь это я! – с восторгом прошептала она. – Спасибо за шанс! – обратилась она к
неизвестным богам. – Я не упущу шанс прожить новую жизнь счастливо!

В комнату вошла Клео.
– Доченька, ты еще не готова! – всплеснула она руками. – Скоро пора ехать, а вещи еще

не собраны! Давай я помогу тебе. Я приготовила самые лучшие наряды для тебя. Пришлось
пожертвовать некоторыми моими платьями. Зато ты можешь не краснеть перед другими участ-
ницами отбора.

– Спасибо, мама! – дрожащим голосом произнесла Лео.
В прошлой жизни мать никогда не заботилась о ее гардеробе.
–  Не переживай, ты обязательно все вспомнишь и, уверенна, не опозоришь нас во

дворце. – Клео приобняла Элю и поцеловала ее в лоб.
Через несколько часов Леонора с Аннабель стояли возле экипажа. Клео бегала вокруг,

проверяя, все ли погрузили. Патрик дал с собой обещанные книги. Он подошел к дочерям
попрощаться и дать последние наставления.

– Ведите себя достойно, – произнес он. – Я надеюсь на вашу взаимопомощь. Леонора,
что будет непонятно, обращайся к сестре. Изучай книги в свободные минуты, – велел отец.

– Доченька, я желаю тебе успешно пройти отбор, – Клео поцеловала Леонору в щеку. –
Я надеюсь, ты найдешь свою половинку и не забудешь о сестре.

Элеонора сглотнула появившийся в горле ком.
– Мам, пап, нам пора, – проговорила Аннабель и, чмокнув родителей, первой залезла в

карету. Элеонора последовала за ней. Повозка двинулась, оставив позади усадьбу и приобре-
тенных родителей.

Впереди ждал отбор.
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Глава 6

 
Дериан ходил по двору, проверяя свои распоряжения. Вскоре должны были прибыть

невесты. Он убедился, что комнаты для прибывших девушек и их персонала в порядке.
Невестам предоставлялось целое крыло замка. Обычно мрачноватый и тихий дворец напол-
нили голоса и суетливые слуги. Предполагалось, что невест будет около сотни. После первого
осмотра отсеять должны были не менее половины. Сразу отправят домой тех, кто совсем не
понравится повелителю или будет обладать видимыми пороками. Далее оставшимся предстоит
осмотр придворным целителем Амарио, который оставит только невинных и абсолютно здоро-
вых претенденток. Для помощи повелитель позвал свою невестку Миртику. Он попросил стать
женщину распорядительницей отбора. Мирти, хоть и была уже в положении, не отказала брату
мужа. Токсикоз перестал мучить ее, благодаря снадобью, изготовленному Ориком. Оставив
детей на няню Сону и Кассиана, она вот-вот должна была появиться во дворце. Дериан ждал
родственницу. Мирти появилась во дворце с Фиярой, находящейся на пятом месяце беремен-
ности. Мирти сделала ее придворной дамой и личной прислугой. Фияра шла, гордо выпря-
мившись, выпятив свой уже приличный животик. В семье женщины будущий ребенок будет
уже шестым. Дериан грустно усмехнулся, наблюдая за ними. Кому-то ни одного, а кому-то все
шесть!

– Здравствуй, дорогая невестка! – поприветствовал он Мирти. – Как прошел твой путь?
Как самочувствие?

– Спасибо, Дериан, достаточно приемлемо. Лекарство твоего мага успешно излечило мое
недомогание, – Мирти подала руку мужчине для поцелуя, и тот коснулся ее губами. – Но лучше
дай нам немного времени для отдыха. Двум беременным женщинам он требуется. Покажи
наши покои, – попросила невестка.

Дериан провел Мирти с Фиярой в предназначенные для них апартаменты:
– Отдохните два часа. Миртика, я жду тебя в большом зале, там соберутся все приехав-

шие невесты. Затем, на обеде, обсудим ведение отбора.
Мирти согласно кивнула и закрыла за ним дверь. Женщины принялись раскладывать

привезенные вещи.
На обратном пути Дериан зашел к своим наложницам. Девушки сразу вскочили и покло-

нились господину.
– Я пришел вас предупредить, – обратился к ним повелитель. – В правом крыле поселят

невест для отбора. Ни при каких условиях вас не должно там быть. Если мне передадут, что
кого-то из вас заметили у комнат претенденток, я тут же выгоню из дворца без средств суще-
ствования. Вам это понятно?

– Да, повелитель, – подтвердила блондинка. – Нам нет никаких дел до ваших невест.
– Мы будем только на своей половине. Нам и здесь хорошо, – уверила брюнетка.
– Вот и умницы! – похвалил наложниц правитель. – А я навещу вас в ближайшее время.
– Мы всегда ждем вас, наш повелитель, – произнесла блондинка, опуская взор.
– Мы всегда рады вашему приходу, – поддержала подругу брюнетка и облизнула пухлые

губки.
Дериан внутренне удивился тому, что данное действие не вызвало в нем желания, как

прежде. Он молча покинул наложниц.
Кареты с невестами все подъезжали и подъезжали к дворцу. Хорошо, что площадь перед

замком была большая. Стайки нарядных девушек с горничными и кучей чемоданов заполнили
двор. Слуги и дворецкий ждали указаний правителя. Дериан наблюдал за всем из окна на пер-
вом этаже замка.
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– Леонард,  – подозвал он дворецкого.  – Объяви девушкам, что мы рады их видеть и
отправь в большой приемный зал. Пусть туда принесут напитки. И позови госпожу Мирти
подойти туда же.

Леонард, пожилой седовласый мужчина в форменной ливрее, побежал выполнять указа-
ния правителя. Постепенно площадь опустела. Претендентки ушли в отведенный для них зал.

Дериан тоже собрался проследовать туда, но в это время к дворцу подъехала еще одна
карета. Из нее вышли две девушки. Дериана удивило, что они держались наравне, а не как
госпожа со служанкой. Предполагаемая горничная была совсем юной. Простое платье в цве-
точек подчеркивало ее еще не до конца сформировавшуюся фигуру. Пшеничного цвета косы
перевивала цветная лента. Вторая девушка особо ничем не выделялась. Стройная, с большими
синими глазами и длинными платиновыми волосами, в неброском сером закрытом платье, она
чем-то привлекла внимание Дериана. Он смотрел и был не в силах отойти от окна. Только
когда Леонард провел приехавших девушек во дворец, правитель очнулся и направился при-
ветствовать всех прибывших.

Большой зал напоминал цветник. У Дериана зарябило в глазах от количества невест.
Когда правитель вошел, разговоры стихли. Все смотрели на вошедшего.

– Прекрасные девушки! – произнес Дериан. – Я рад приветствовать всех в своем дворце!
Всем известно, для чего вы приехали. Я подыскиваю себе супругу. Ту, которая одарит любовью,
подарит наследника и будет рядом со мной до самого конца.

Девушки восторженно зашептались, окидывая правителя красноречивыми взглядами.
– Вас ждут испытания, – продолжил Дериан. – И только самая достойная станет моей

второй половинкой. О дальнейших ваших действиях вам расскажет распорядительница отбора.
Ею назначена моя любимая невестка, госпожа Миртика.

К присутствующим вышла названная. Ее прекрасные алые волосы были собраны в высо-
кий пучок. Строгое черное, расшитое серебряными нитями, платье подчеркивало женствен-
ные формы и уже чуть заметный животик.

– Я передаю ей слово, – произнес Дериан и отошел.
Теперь за невест взялась жена Кассиана. Она строго посмотрела на девиц.
– Девушки, именно сейчас вас ждет первый отбор. Вначале наш повелитель выберет из

вас тех, кто должен остаться во дворце. Затем осмотр продолжит наш целитель. Он определит
вашу чистоту. Надеюсь, все из вас понимают, что спутницей повелителя может стать только
невинная и здоровая девушка, – она оглядела присутствующих. – Поэтому прошу сразу поки-
нуть тех, кто не соответствует этому правилу. После этих процедур оставшихся претенденток
отведут в предназначенные для них покои.

Несколько девушек подошли к распорядительнице и после разговора с ней покинули дво-
рец. Эти невесты уже имели женихов и потеряли девственность.

Оставшиеся разбрелись по залу, ожидая начало отбора. Слуги внесли большую ширму и
отгородили часть помещения. Туда же была поставлена специальная кушетка. К присутствую-
щим вошел приятный молодой мужчина в белых одеждах. Это был целитель Амарио. Многие
девушки с интересом рассматривали худощавого темноволосого мужчину, сверкающего боль-
шими черными глазами на смуглом лице. Представительницы понимали, что победит только
одна из них, и уже высматривали потенциальных женихов во дворце.

– Девушки, встаньте, пожалуйста, в очередь перед ширмой, – уточнила Мирти. – Сейчас
вы по очереди будете проходить за нее для осмотра врачом. Затем те, кого признают подходя-
щими, подойдут к повелителю, он задаст каждой по паре вопросов.

Невесты послушно выстроились в ряд. Мирти с Дерианом присели на стоящий у стены
диванчик. Девушки стали по одной заходить за ширму. Некоторые выходили с румянцем от
смущения происходящего там, а кому-то было все равно. Амарио сразу определял, действи-
тельно ли девушка чиста или использовала иллюзию невинности на свое тело. Целитель был
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сильным магом и сразу видел истинную сущность соискательницы. После Амарио прошедшие
осмотр подходили к Дериану. Тот просил назвать себя и внимательно смотрел на девушку.
Если она сразу вызывала неприятные ощущения, то немедленно отправлялась домой.

Толпа девушек постепенно уменьшалась. Когда осмотр врачом был окончен, и большая
половина отсеялась, в зале осталось двадцать шесть конкурсанток.

– Леонард, – подозвала к себе дворецкого Мирти. – Проводи оставшихся в их крыло и
помоги занять комнаты. Пусть им принесут привезенные вещи. Вели разместить в помещениях
для слуг их горничных. Скажи всем, что через два часа мы встречаемся на ужине в гостиной.

Леонард, поклонившись, поспешил выполнять указания распорядительницы. Девушки
отправились за дворецким в свои покои. Им надлежало привести себя в порядок перед ужином,
на котором будет присутствовать правитель.
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Глава 7

 
Элеонору поселили в комнату с красивой черноволосой девушкой. Сразу было понятно,

что она из небогатой семьи – то есть ровня Леоноре. Попаданка обрадовалась, что рядом с ней
нормальная соседка. Часть девушек отличались надменностью и высокомерностью. Аннабель
и горничная соседки Альма развешивали привезенные наряды красавиц в гардероб. Комната
отличалась уютом. Стены и обивка у мебели были оформлены в нежном персиковом цвете.
Стояли две кровати, две тумбочки, два шкафа для одежды и большой стол со стульями. Эле-
оноре показалось, что она попала в санаторный номер из ее прошлой жизни.
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